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Johdanto

Tassa oppaassa lapikaydyt varoitukset, huomau-
tukset ja ohjeet eivat pysty kattamaan kaikkia mah-
dollisia tapahtumia ja tilanteita. Kayttdjan on ym-

maérrettdva, ettd maalaisjéarki ja varovaisuus ovat
tekijoitd, joita ei voida rakentaa tédhéan tuotteeseen
— niiden on oltava hallussa kayttajélla itsellaan.

Saadokselliset lauseet

c EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus (890-011-320.10)
toimitetaan tarvittaessa erillisené kirjasena tdman oh-
jekirjan mukana.

Tama laite noudattaa FCC-s&antdjen osaa 15. Kayt-

I '(C: téo6n liittyy seuraavat kaksi ehtoa: (1) Laite ei saa
aiheuttaa haitallisia hairidita, ja (2) laitteen on hy-
vaksyttdva kaikki vastaanotetut hairidsignaalit,
myos sellaiset, jotka voivat aiheuttaa virheellisia toi-
mintoja.

Turvallisuussymbolit

Téssa ohjekirjassa ja tuotteessa olevia turvallisuussym-
boleita ja merkkisanoja kaytetdan tarkean turvallisuusin-
formaation tiedottamiseen. Tdméan osion tarkoituksena on
avata ndiden merkkisanojen ja symbolien merkitysta.

Tama on turvallisuusvaroitussymboli. Sité kéytetdan

A varoittamaan mahdollisista tapaturmariskeisté. Nou-
data kaikkia tatd symbolia seuraavia turvallisuus-
viesteja vélttddksesi mahdollisen henkilévahingon
tai kuoleman.

A VAARA

VAARA ilmaisee vaarallista tilannetta, joka johtaa kuole-
maan tai vakavaan loukkaantumiseen, ellei sita valteta.

VAROITUS ilmaisee vaarallista tilannetta, joka voi aiheuttaa
kuoleman tai vakavan loukkaantumisen, ellei sité valteté.

A HUOMIO
HUOMIO ilmaisee vaarallista tilannetta, joka voi aiheuttaa
pienen tai kohtalaisen vamman, ellei sita valteta.

V77 Y77 X7 /77 HUOMAUTUS ilmaisee informaatio-
ta, joka liittyy omaisuuden suojele-
miseen.

huolellisesti ennen laitteen kayttéa. Taméa kayttod-
opas siséltaa tarkeita tietoja laitteen turvallisesta ja
asianmukaisesta kaytosta.

Tama symboli kehottaa kayttdjaa aina kayttdméaan
sivusuojallisia suojalaseja tai silmasuojia kyseista
laitetta kasiteltdessé tai kaytettdessa silmavahinko-

vaaran vahentamiseksi.

j\ Taméa symboli ilmaisee sahkoiskun vaaraa.

@ Tama symboli kehottaa lukemaan kayttéohjeen

SeeSnake Standard - suomi - 3



Yleiset turvallisuussaannot

Lue kaikki turvallisuusvaroitukset ja ohjeet. Varoitusten
ja ohjeiden noudattamisen laiminlyénti saattaa johtaa
sahkoiskuun, tulipaloon ja/tai vakavaan loukkaantumi-
seen.

SAILYTA NAMA OHJEET!

Tyoalueen turvallisuus

Pida tydalue siistina ja hyvin valaistuna. Sekaisin ole-
vat tai pimeét alueet altistavat onnettomuuksille.

Ala Kkayta laitetta rdjahdysherkissd ymparistdissa,
kuten syttyvien nesteiden, kaasujen tai pélyn ldhei-
syydessa. Laite voi luoda kipinditd, jotka voivat sytyttda
pdlyn tai héyryt.

Pida lapset ja sivustakatsojat etdalla laitetta kayttées-
sasi. Hairiét voivat aiheuttaa hallinnan menettamisen.

Sahkoturvallisuus

Valta koskettamasta maadoitettuja pintoja, kuten put-
kia, lammityspattereita, liesia ja jAakaappeja. Sahkois-
kun vaara kasvaa, jos kehosi on maadoitettu.

Ala altista laitetta sateelle tai kosteille olosuhteille.
Laitteeseen kulkeutuva vesi lisda sahkoiskun vaaraa.

Pida kaikki sahkdliitdnnat kuivina ja maadoittamatto-
mina. Laitteen tai kytkentépintojen koskettaminen kostein
késin saattaa lisata sahkoiskun vaaraa.

Al3 kayta virtajohtoa vaarin. Ala koskaan nosta, veda
tai irrota virtatyokalua pistokkeesta virtajohdosta. Pida
virtajohto etdalld kuumuudesta, 6ljysta, teravista reunois-
ta ja liikkuvista osista. Vaurioituneet tai sotkeutuneet joh-
dot lisG&avat sahkoiskun vaaraa.

Jos laitteen kdyttaminen kosteassa paikassa on viis-
tamatonta, kayta vikavirtakatkaisimella (GFCI) suo-
jattua virtaldhdetta. Vikavirtakatkaisimen kayttdminen
vahentédéd sdhkoiskun vaaraa.

Henkilokohtainen turvallisuus

e Pysy valppaana, huomioi, mitd olet tekeméssa, ja
kdytd maalaisjarkea laitetta kayttiessdsi. Ala kayta
laitetta, kun olet vasynyt tai laékkeiden, laékityksen tai
alkoholin vaikutuksen alaisena. Keskittymisen herpaan-
tuminen laitteen kéytén aikana saattaa johtaa vakavaan
loukkaantumiseen.

« Kiyti sopivaa vaatetusta. Ala kayta 16ysia vaatteita tai
koruja. Loysat vaatteet, korut ja pitkat hiukset voivat ta-
kertua liikkuviin osiin.

* Noudata hyvaa hygieniaa. Kaytd kuumaa saippuavetta
viemarin siséll6lle altistuneiden kdsien ja muiden kehon
osien pesemiseen viemdrin tarkastuslaitteen késittelyn
tai kdyton jalkeen. Al4 sy6 tai tupakoi viemérin tarkastus-
laitteen kayton tai kasittelyn aikana myrkyllisten tai tarttu-
vien aineiden aiheuttaman saastumisen estamiseksi.

o Kayta aina tarkoituksenmukaisia suojavarusteita,
kun késittelet ja kaytat laitetta viemareissa. Viemarit
saattavat sisaltda kemikaaleja, bakteereita ja muita ainei-
ta, jotka saattavat olla myrkyllisia, tarttuvia ja aiheuttaa
palovammoja tai muita ongelmia. Asianmukaiseen suo-
javarustukseen kuuluu aina suojalasit, ja tarpeen vaa-
tiessa hengityssuojain, kypara, kuulonsuojaus, viemarin
puhdistuskésineet tai -hanskat, lateksi- tai kumihanskat,
kasvosuojaimet, silmasuojat, suojavaatetus, kaasunaa-
mari ja teraskarkiset, liukumattomat jalkineet.

* Jos kaytat viemérin puhdistuslaitetta samaan aikaan
kuin viemarin tarkastuslaitetta, kdyta RIDGID-vie-
marinpuhdistuskésineitid. Ala tartu pyérivaan viema-
rin puhdistuskaapeliin edellisten ohella milladn muulla,
mukaan lukien muut késineet tai riepu, joka voi kietoutua
kaapelin ympérille ja vahingoittaa késia. Kaytéa lateksi- ja
kumihanskoja ainoastaan RIDGID-viemarinpuhdistuska-
sineiden alla. Al4 kayta rikkindisia vieméarinpuhdistuska-
sineita.

4
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Laitteen kaytto ja huolto

Al3 pakota laitetta mihinkaan. Kayta tarpeitasi vastaa-
vaa laitetta. Oikea laite suoriutuu tydstd paremmin ja tur-
vallisemmin.

Ala kayta laitetta, jos virtakytkin ei kaanny paille tai
pois péalta. Kaikki ne laitteet, joita ei voida hallita virta-
kytkimelld, ovat vaarallisia, ja ne on korjattava.

Irrota pistoke virtaldhteesta ja/tai akkuyksikko lait-
teesta ennen saitoja, osien vaihtamista tai sailytys-
ta. Ennalta ehkaisevat turvatoimet vahentavat loukkaan-
tumisvaaraa.

Sailytd kayttamattomana oleva laite poissa lasten
ulottuvilta, 4laka anna laitteeseen tai nédihin ohjeisiin
perehtyméattémien henkiléiden kéyttaa laitetta. Laite
voi olla vaarallinen kouluttamattomien kayttdjien kasissa.

Yllapida laitteen toimintakykya. Tarkista, etta liikkuvat
osat toimivat oikein, eivatkd osat ole tarttuneet mihin-
kdén, ja ettd osat ovat ehjia, eika niitd puutu sekd muut
mahdolliset tekijét, jotka voivat vaikuttaa laitteen toimin-
taan. Jos laite on vahingoittunut, se on korjattava ennen
kayttéa. Monet onnettomuudet johtuvat huonosti yllépide-
tysté laitteesta.

Al4 kurkota. Sailyta jatkuvasti kunnollinen jalansija ja ta-
sapaino. Tamé& mahdollistaa laitteen paremman hallinnan
odottamattomissa tilanteissa.

Kayta laitetta ja tarvikkeita ndiden ohjeiden mukai-
sesti huomioimalla tyéolosuhteet ja suoritettava toi-
menpide. Laitteen kayttd toimenpiteisiin, joihin sit4 ei ole
suunniteltu, saattaa johtaa vaarallisiin tilanteisiin.

Kayta vain laitteen valmistajan suosittelemia lisava-
rusteita. Yhteen laitteeseen sopivat lisdvarusteet saatta-
vat muuttua vaarallisiksi, jos niité kéytetaan toisen laitteen
kanssa.

Pida laitteen kahvat kuivina, puhtaina ja tahriintumat-
tomina 6ljysté ja rasvasta. Puhtaat kahvat takaavat lait-
teen paremman hallinnan.

Kayttoa edeltava tarkastus

Tarkasta koko laitteisto ja korjaa kaikki ongelmat ennen
kayttod, jotta valtat sédhkoiskun tai muiden syiden ai-
heuttamat vakavat loukkaantumiset.

Tarkasta laitteisto seuraavien ohjeiden avulla:

1.
2.

Kytke laitteen virta pois paalta.

Irrota ja tarkasta kaikki johdot, kaapelit ja valikappaleet
vaurioiden tai muutosten varalta.

Puhdista mahdollinen lika, 6ljy tai muu epépuhtaus
laitteestasi tarkastuksen helpottamiseksi ja laitteen ot-
teestasi lipeédmisen estdmiseksi kuljetuksen tai kayton
aikana.

Tarkista laitteesi mahdollisten rikkindisten, kuluneiden,
puuttuvien, poissa paikaltaan olevien tai takertuneiden
osien tai muiden sellaisten tekijoiden varalta, jotka voi-
vat estaa tavallisen, turvallisen kayton.

Tarkasta muut laitteet niiden omien ohjeiden mukaan
varmistuaksesi siitd, ettéd ne ovat hyvassa ja kayttdkel-
poisessa kunnossa.

Tarkista tydskentelyalue seuraavien asioiden osalta:
e Riittavéa valaistus.

* Syttyvien nesteiden, hdyryjen tai pdlyn lasnéolo.
Jos edelld mainittuja aineita on alueella, ala tyds-
kentele silla ennen kuin niiden I&hde on tunnistettu
ja korjattu. Laite ei ole réjahdyksen kestéva. Sahko-
kytkennat voivat aiheuttaa kipinoita.

* Esteeton, tasainen, vakaa ja kuiva paikka kayttajal-
le. Ala kayta laitetta vedessa seisten.

Selvita suoritettavan tydn luonne ja maarita tehtavaan
soveltuvat laitteet.

Havainnoi tydalue ja pystyta esteitéd tarpeen mukaan
pitdaksesi sivulliset loitolla.

Katso tuotekohtaiset turvallisuuteen liittyvat lisatiedot
ja varoitukset alkaen sivulta 8.
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SeeSnake Standardin yleiskatsaus

RIDGID

SeeSnale.

Kuvaus

The RIDGID® SeeSnake® Standard putkiston tarkastusjar-
jestelmd on laadukkaan SeeSnake-diagnostiikkajarjestel-
méperheen kannettava kamerakela

Standardin kela sopii erityisesti 51 mm — 305 mm [2 tuuma —
12 tuuma] putkistoihin, ja se toimitetaan joko 61 m [200 jalka]
tai 99 m [325 jalka] tydntokaapelin kera. Tydntdkaapeli on la-
sikuituvahvisteinen ja tarpeeksi taipuisa, jotta sitd voidaan
kayttdd jopa tiukoissa 90 asteen kulmissa, mutta samalla
tarpeeksi kankea jotta sitd voidaan tyontaa pitkidkin mat-
koja. Tarjolla on myds itsetasaava kamerapéad, jonka avulla
kuva pysyy oikein pain.

Jokaiseen Standard-kelaan sisaltyy sisdanrakennettu FleX-
mitter®-sondi, joka auttaa l6ytdmaén putkiston ongelmakoh-
dat. FleXmitter-sondeilla on pidemmaét ja tehokkaammat an-
tennit, joiden ansiosta signaali on voimakkaampi ja kameran
taipuisuus mutkissa parempi.

Standard-kela toimii kaikkien SeeSnake-monitorien kans-
sa tarkastusten nauhoittamiseksi ja jakelemiseksi. Liitd se
digitaaliseen CSx Series -raportointindyttédn toimittaaksesi
asiakkaillesi ammattimaisia multimediaraportteja nopeasti
ja vaivattomasti.

Mukana toimitettava CountPlus-lisdlaite mittaa kameran put-
kistossa kulkemaa matkaa. Voit kayttéaa vettd hylkivia saa-
téondppaimia hallitaksesi CountPlus:n toimintoja, joihin si-
saltyvat paivan, paivamaaran, kellonajan, etdisyyden ja
esiasetettujen tai mukautettujen tekstitysten lisddminen.
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Maéritykset

Paino

61 m [200 jalka]
99 m [325 jalka]

19 kg [42 Ib]
24,5 kg [54 Ib]

Maaritykset
Tyontokaapeli
. 61 m [200 jalka]
Pituus 99 m [325 jalka]
Halkaisija 11,2 mm [0,44 tuuma]

Lasikuituytimen halkaisija

4,5 mm [0,18 tuuma]

Minimaalinen taivutussade

114 mm [4,5 tuuma]

Mitat
Pituus 830 mm [32,7 tuuma]
Syvyys 450 mm [17,7 tuuma]
Korkeus 756 mm [29,8 tuumal]

Rummun halkaisija

664 mm [26,1 tuuma]

Soveltuvat putkistot §

51 mm — 305 mm
[2 in =12 tuuma]

Kamera, kiintea

Jérjestelmékaapelin pituus

10 m [33 jalka]

Kayttéymparisto

Kayttdlampatila *

-10°C - 50°C
[14°F — 122°F]

Pituus 31 mm [1,2 tuuma]
Halkaisija 35 mm [1,4 tuuma]
Valo 6 LED-valoa

Kamera, itsetasaava

Varastointilampétila

-10°C - 70°C
[14°F — 158°F]

Suojausluokitus
(ilman monitoria)

IPx5

Suhteellinen kosteus

5 — 95 prosenttia

Korkeus

4000 m [13 123 jalka]

Kameran syvyysluokitus

Vesitiivis 100 m asti
[328,1 jalka]

§ Todellinen kapasiteetti riippuu putkiston kunnosta.

I Vaikka kamera voikin toimia &arimmaisissa lampétiloissa, voi
kuvissa tapahtua laadullisia muutoksia-

Pituus 26 mm [1 tuuma]

Halkaisija 35 mm [1,4 tuuma]

Valo 18 LED-valoa
Tarkkuus

NTSC 656 x 492 pikselia

PAL 768 x 576 pikselia
Sondi

Tyyppi FleXmitter®

Taajuus 512 Hz

Vakiolaite

e SeeSnake Standard -kamerakela

o Kayttdohje
* Pydrastd
e Putkenohjaussarja

e Kiinnitysavain

SeeSnake Standard - suomi -
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Komponentit

Kahva

Tyéntokaapel

Py6rastd

Jousikokoonpano ‘
Kamera

Lukitusholkki

FleXmitter-sondi Kamerapaa

Sarjanumeromerkinta

CountPlus SeeSnake-jarjestelmakaapeli

Erityiset turvallisuustiedot

Tama osio sisaltaa tarkeitd SeeSnake Standard putkis-
ton tarkastusjarjestelmaan liittyvia turvallisuustietoja.
Lue ndma varotoimet huolellisesti ennen laitteen kéyt-
tamista sahkoiskun, tulipalon ja/tai vakavan loukkaan-
tumisen valttamiseksi.

SAILYTA KAIKKI VAROITUKSET JA OHJEET
MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN!

SeeSnake Sandardin turvallisuus

* Lue ja sisaista tdma ohjekirja, digitaalisen raportoin-
timonitorin ohjekirja ja muiden mahdollisten kaytta-
miesi laitteiden ohjeet ennen tdman laitteiston kayt-
tamista. Naiden ohjeiden noudattamatta jattdmisesta
saattaa aiheutua omaisuusvahinkoja ja/tai vakava louk-
kaantuminen. Sailytd tdma ohjekirja laitteiston kanssa
mydhempaé kayttéa varten.

* Laitteiston kayttaminen vedessé lisaa sédhkoiskun
vaaraa. Ala kayta laitetta, jos seisot vedessa, tai kun laite
on vedessa.

* Laitetta ei ole suunniteltu tarjoamaan korkeajannite-
suojaa eika eristysta. Ala kayta paikoissa, joissa koske-
tus korkeajannitteeseen on mahdollinen.

 Ala altista laitetta mekaanisille iskuille valttasdksesi
loukkaantumisen vaaraa ja vauriota laitteistolle. Altis-
taminen mekaanisille iskuille saattaa vaurioittaa laitteis-
toa ja kasvattaa vakavan loukkaantumisen vaaraa.

* Noudata pyorastén asennusohjetta. Virheellinen asen-
nus saattaa johtaa aineellisiin vahinkoihin ja/tai vakavaan
loukkaantumiseen.

o Kayta aina tarkoituksenmukaisia suojavarusteita,
kun késittelet ja kédytat laitetta vieméreissa. Kayta so-
pivia suojavarusteita, kuten lateksi- tai kumihanskoja, sil-
ma&suojaimia, kasvosuojusta ja hengityssuojainta, kun
tarkastat viemareita, jotka saattavat sisaltdd vaarallisia
kemikaaleja tai bakteereja. Kéyta aina silmasuojaimia lian
ja muiden vierasesineiden varalta.

8 — suomi — SeeSnake Standard




Kayttoohjeet

Sijoittaminen

Aseta SeeSnake-jarjestelmési lahelle putkiston sisdanme-
noa pystyéksesi hallitsemaan tyéntékaapelia monitoria kat-
soessasi. Varmista, ettd rumpu paasee pyérimaan vapaasti.
Kelan asettaminen paikkaan jossa rumpu ei paéase pyori-
maan vapaasti voi aiheuttaa kaapelin ylikelautumisen, mika
voi aiheuttaa vahinkoa omaisuudelle ja/tai vakavan louk-
kaantumisen.

Aseta SeeSnake seldlleen paremman tasapainon saavutta-
miseksi etenkin katolla, ylapuolisilla sisédnmenoilla tai rin-
teissa.

Tarkastuksen yleiskatsaus

Suorita putkiston tarkastus kytkemalla mika tahansa See-
Snake-monitori kelaan, kytkemalla jarjestelméaan virta, tyén-
tamalla tyontdkaapeli putkistoon ja tarkkailemalla nayttoa.

Edistyneempia tarkastusohjeita esimerkiksi median tallen-
tamisesta, sondin paikantamisesta, tyontdkaapelin jaljitta-
misesta ja raporttien toimittamisesta voit lukea monitorisi
kayttdohjeesta.

Monitoriin yhdistaminen

Yhdista jarjestelmékaapeli monitoriin kohdistamalla kaape-
lin kohdistusuloke kannan kanssa ja tyontamalla liitin suo-
raan sisaan.

777777177738 Kierra ainoastaan ulompaa luki-
tusholkkia. Ald koskaan taivuta

tai kierra liitinta valttaaksesi ulok-
keiden vaurioitumisen.

Kanta Liitinjohto
Kohdistusuloke

Ulompi lukitusholkki

Kameran kelaaminen takaisin

Veda tyontdkaapeli ulos putkistosta hitaasti tasaista voi-
maa kayttamalla, ja syota sitd samalla lyhyin jaksoin takai-
sin rumpuun. Puhdista tyontdkaapelia paperipyyhkeelld tai
ratilla kelatessasi sita takaisin.

77157 Ala kidyta suurta voimaa tai veda
kaapelia terdvdssa kulmassa.

Kaapelin vetdminen pitkin jaksoin
tai sen pakottaminen voi aiheut-
taa silmukointia, kieroutumia tai
hajoamisen.

Putkiohjurit

Putkiohjurit keskittdvat kameran putkistossa, parantavat ku-
vanlaatua ja pitdvat kameran linssin puhtaana. Kayta putki-
ohjureita vdhentdmaan kameran kulumista mikéali mahdol-
lista.

SeeSnake Standard - suomi — 9



CountPlus Muistutus: Monissa SeeSnake-monitoreissa on monitorilla
tdytettyjen tietojen ja tallennetun median hallinnan mahdolli-
suus, mukaan lukien kaapelin kulkeman matkan hallinta. Tu-
tustu monitorisi kdyttéohjeeseen selvittdéksesi tukeeko mo-
nitorisi t4td ominaisuutta.

Standard-kelan mukana toimitetaan CountPlus-mittauslisa-
laite. CountPlus mittaa tydntdkaapelin kulkemaa matkaa, ja
silla voidaan mitata tyéntékaapelin kulkemaa matkaa vali-

aikaisesta aloituspisteestd, esimerkiksi putken alusta tai lii- S o o '
toskohdasta. Sita voidaan myds kéyttaa tekstin lisadmiseen Mikali kéytat monitoria joka tukee ominaisuutta, suosittelem-
videoon. me néytén kdyttéd suoraan ilman CountPlus:n kdyttoa.

Néppaimisto

Avaa valikko. Paina poistuaksesi naytgilté ja valikoista.

Aika-asetukset

Valikko Muokkaa diaa Paivamaaraasetukset

Tietoa Yksikkdasetukset

Tybkalut Kelan ja kaapelin asetukset

Valikko

Valitse Valitse korostetut kohteet.

@ Nollaa Kéynnisté ja pysayté valiaikainen osamittaus. Paina ja pida painettuna nollataksesi
jarjestelman mittatoiminnon.

Siirry valikoissa ja tekstinsy6tdsséa. Jarjestele diat uudelleen dianaytolla.
@ @ Alas Luo uusi dia tai valitse tallennettu dia.
Nuolet . - .
@ Vasen/Oikea Vaihda tallennettujen diojen valilla.

Y16s/Muokkaa Muokkaa nykyista diaa.

Nayta tai piilota tekstidia. Kun luot uutta tekstidiaa, voit vaihtaa dian ulkoasua ja tekstin

TQ_ Tekstidia iimestymista.

e | Lukuméaara Néayta tai piilota lukumaara.

Vaihda paivamaara/aika -asetuksia: ndyta paivamaara, aika, kummatkin tai ei

Paivamadra/Aika
kumpaakaan.
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Kunnossapito ja tuki

Puhdistaminen

Paras tapa laitteen puhdistamiseen on pyyhe ja pehmea
nailonharja. Voit halutessasi kéayttdd mietoa pesuainetta tai
desinfiointiainetta. Ala kayta liuottimia tai painepesuria min-
kdéan laitteen osan puhdistamiseen.

Osien kunnossapito

Kamerapaa

Naarmuilla ei ole merkittavaa vaikutusta kameran toimin-
taan. Ala kayta kaapimia tai hiekkapuhallusta poistaaksesi
naarmuja kamerasta.

Tyéntdkaapeli

Puhdista tydntokaapeli ratill4 ja tarkasta se silmdmaéraises-
ti viiltojen ja hankausjélkien varalta tyontdessasi sita takaisin
rumpuun. Vaihda tai korvaa tyént6kaapeli mikali sen ulom-
massa suojakuoressa on viiltoja tai se on hankautunut rikki.

Sailytys

SeeSnake Standard tulee séilyttdéd kuivassa, turvallisessa
paikassa -10°C — 70°C [14°F — 158°F] lammossa. Sailyta
laitetta lukitulla alueella lasten ja sen toiminnasta tietdméatté-
mien henkildiden ulottumattomissa.

Tuki

Tukea ja lisétietoa laitteen kaytdsta 16ydat osoitteesta sup-
port.seesnake.com/standard.

Huolto ja korjaus

Virheellinen huolto tai korjaus saattaa tehda kamerake-
lan kayton vaaralliseksi.

Kamerakelan huolto ja korjaus tulee suorittaa itsendisessa
valtuutetussa RIDGID-huoltokeskuksessa. Tietoja l&him-
masta itsendisestd RIDGID-huoltokeskuksesta tai vastauk-
sia huoltoon liittyviin kysymyksiin saat seuraavin tavoin:

 Ota yhteytté paikalliseen RIDGID-jélleenmyyjaéan.
e Siirry osoitteeseen RIDGID.com.

¢ Ota yhteyttd RIDGID-yhtion tekniseen palveluosastoon
osoitteessa rtctechservices @ emerson.com tai soita Yh-
dysvalloissa ja Kanadassa numeroon 1-800-519-3456.

Havittaminen

Laitejarjestelman osat siséltavat arvokkaita materiaaleja,
jotka voidaan kierrattaa. Kierratykseen erikoistuneita yrityk-
sid on mahdollista 16ytda paikallisesti. Havitd komponentit
kaikkien sovellettavien sdaddsten mukaisesti. Kysy lisatieto-
ja paikalliselta jatehuollosta vastaavalta viranomaiselta.

EU-maat: Ala havita sahkolaitteita kotitalousjat-
teiden mukana!

Euroopan elektroniikkalaitteita ja elektroniikka-
jatettd koskevien 2002/96/EY-ohjeiden ja niiden
kéayttdonoton kansallisessa lainsdddannodssa mu-
kaisesti sdhkdlaitteet, joita ei voi enaa kayttaa, on
kerattavéa erikseen ja havitettdva ympériston kan-
nalta asianmukaisella tavalla.

Akun havittaminen

EU-maat: Vialliset tai kdytetyt akut/paristot taytyy kierrattaa
2006/66/EY-standardin ohjeiden mukaan.
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